RIFLE FACTORY CRIMP DIES - 204 RUGER RIFLE FACTORY CRIMP DIE

Lee Factory Crimp Die crimps the bullet in place more firmly than any other tool
Tests demonstrate that even bullets which have no crimp groove will shoot more
accurately A firm crimp improves accuracy because pressure must build to a
higher level before the bullet begins to move. This higher start pressure insures a
more uniform pressure curve and less velocity variation Features a collet that
squeezes the case mouth into the crimping groove for a firm hold Shellholder not
included Fits all 7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 204 RUGER RIFLE FACTORY CRIMP DIE
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 100032088

Mfr. No.: 90567

Cartridge: 204 Ruger

Die Style: Crimp Die

Delivery weight: 0.113kg
Shipping height: 25mm
Shipping width: 25mm

Shipping length: 102mm

UPC: 734307905675

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Verwendung der RIFLE
FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION

Einfilihrung

Vielen Dank fiir den Kauf der RIFLE FACTORY CRIMP DIES von LEE PRECISION. Diese Anleitung bietet wichtige
Informationen zur sicheren Verwendung des Produkts, um Ihnen ein sicheres und effektives Nachladen zu
ermoglichen. Bitte lesen Sie diese Hinweise sorgfaltig durch und bewahren Sie sie fir zukiinftige Referenz auf.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Stellen Sie sicher, dass Sie das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den Anweisungen des Herstellers
verwenden.

®* Verwenden Sie die CrimpDies nur mit geeigneten Kalibern (in diesem Fall 204 Ruger).

® |agern Sie das Produkt an einem sicheren Ort, der fur Kinder unzuganglich ist.

® Uberpriifen Sie regelmaRig das Produkt auf Abnutzung oder Beschadigungen. Verwenden Sie es nicht, wenn
es beschadigt ist.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Unfalle den zustandigen Behdrden.

® [nformieren Sie sich regelmafig tber Rickrufupdates auf der EU Safety GatePlattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Tragen Sie immer geeignete Schutzausristung, einschlieBlich Schutzbrille und Handschuhe, wahrend Sie mit
dem Produkt arbeiten.

Achten Sie darauf, dass der Arbeitsplatz sauber und gut beleuchtet ist.

Verwenden Sie das Produkt nur in gut beliifteten Bereichen.

Halten Sie sich an die empfohlenen Ladeverfahren und techniken, um Unfalle zu vermeiden.

Uberlasten Sie die Wiederladepresse nicht und befolgen Sie die empfohlenen Druckgrenzen.

Verwenden Sie nur die vom Hersteller empfohlenen Shellholder.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Installation des CrimpDies:
* Entfernen Sie das alte Die von der Wiederladepresse.
® Schrauben Sie das CrimpDie in die Presse, bis es fest sitzt.
® Stellen Sie sicher, dass das Die korrekt ausgerichtet ist und sich frei bewegen kann.
2. Verwendung des CrimpDies:
Stellen Sie die Wiederladepresse auf die empfohlene Hohe ein.
Legen Sie die Hulse in den Shellholder ein.

Fuhren Sie die Hulse in das CrimpDie ein und betétigen Sie die Presse, um den Crimp anzuwenden.
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® Uberpriifen Sie die Hiilse nach dem Crimpen auf korrekten Sitz und Beschadigungen.

3. Nach der Verwendung:

® Reinigen Sie das CrimpDie nach jedem Gebrauch, um Ruckstande zu entfernen.
® | agern Sie das Produkt an einem trockenen und sicheren Ort.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie das Produkt gemaf den &rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
® |nformieren Sie sich Uber die richtigen Entsorgungsmethoden fiir Metall und Kunststoffkomponenten.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung



® FUr Fragen oder Unterstitzung wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem Sie das
Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, dass alle Produkte einen EUbasierten Kontakt fiir
Sicherheitsanfragen haben.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit lhrer Produkte und die ordnungsgemafe Verwendung von grofter Bedeutung
sind. Befolgen Sie diese Anweisungen sorgféltig, um ein sicheres und effektives Nachladen zu gewéahrleisten.



Safety Instruction Guide for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES 204 RUGER

Introduction

Thank you for choosing the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 204 RUGER. This product is designed to enhance your
reloading experience by providing a firm crimp on your bullets, improving accuracy and consistency. Please read this
safety instruction guide carefully to ensure safe and effective use of the product in compliance with the EU General
Product Safety Regulation (GPSR).

General Safety Guidelines

Always handle reloading equipment with care and respect.

Ensure that the workspace is clean, organized, and free from distractions.

Store all reloading components, including dies, out of reach of children and unauthorized individuals.

Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and use.

Always wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when
reloading ammunition.

® Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the handling of gunpowder and primers.

Specific Safety Precautions for Use

® Hazard Identification:
® Potential hazards include accidental discharge of firearms, exposure to gunpowder, and improper
handling of reloading equipment.

®* Avoiding Hazards:

Ensure that the firearm is pointed in a safe direction at all times when using reloaded ammunition.
Do not exceed recommended load specifications found in reputable reloading manuals.

Verify that the crimp die is properly adjusted before use to prevent overcrimping or undercrimping.
Avoid using the crimp die with damaged or defective cases.

Do not leave the reloading area unattended while working.

® AudienceSpecific Warnings:

® This product is intended for use by individuals who are knowledgeable about firearms and reloading
practices. It is not suitable for children or inexperienced users.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

Ensure your reloading press is securely mounted and stable.

Remove any existing dies from the press if necessary.

Install the RIFLE FACTORY CRIMP DIE into the press by threading it into the 7/8"14 mounting hole.
Tighten the die securely to prevent movement during use.

2. Usage:

® Prepare your cartridges by ensuring they are clean and free from debris.

® Adjust the crimp die to the desired crimping depth according to the specifications for the bullet you are
using.

® Place the cartridge in the shellholder and raise the ram of the press to bring the case mouth into
contact with the crimping groove of the die.

® | ower the ram to complete the crimping process, ensuring a firm hold on the bullet.

® |nspect the crimped cartridges for uniformity and ensure there are no signs of damage.

Disposal Instructions



® Dispose of any unused or expired reloading components in accordance with local regulations.

® Do not dispose of gunpowder or primers in regular trash. Contact local waste management authorities for
proper disposal methods.

® Ensure that all packaging materials are recycled or disposed of in an environmentally friendly manner.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the use of the RIFLE FACTORY CRIMP DIES 204 RUGER, please
refer to the contact information provided by the manufacturer or retailer. It is important to have access to assistance if
needed.

By following these safety instructions, you can ensure a safer reloading experience with the RIFLE FACTORY
CRIMP DIES 204 RUGER. Always prioritize safety and adhere to best practices while reloading ammunition.



Instrucciones de Seguridad para el Die de Crimpado

de

Fabrica LEE

Introduccion

Gracias por elegir el Die de Crimpado de Fabrica LEE para su proceso de recarga de municiones. Este producto ha
sido disefiado para ofrecer un rendimiento 6ptimo y una mayor precision en el disparo. Sin embargo, es importante
seguir ciertas pautas de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo. Este manual proporciona informacion
clara y concisa sobre el uso seguro del producto, asi como instrucciones de instalacion y eliminacion.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el Die de Crimpado.
Mantén el area de trabajo limpia y ordenada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccion personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.
Mantén el Die de Crimpado fuera del alcance de los nifios y las mascotas.

Nunca utilices el Die de Crimpado con municiones defectuosas o dafiadas.

Si sientes alguna resistencia inusual durante el uso, detente inmediatamente y revisa el equipo.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Verifica la compatibilidad: Asegurate de que el Die de Crimpado es adecuado para el cartucho 204 Ruger y
que tu prensa de recarga tiene un soporte de vaina compatible.

Inspecciona el equipo: Antes de cada uso, revisa el Die de Crimpado en busca de dafios o desgaste. Si
encuentras algun problema, no lo uses.

Sujecion adecuada: Asegurate de que la bala esté bien sujeta en su lugar antes de aplicar el crimpado. Un
crimpado inadecuado puede afectar la precision del disparo.

Control de presién: Aplica presién uniforme y controlada al crimpado. Evita aplicar fuerza excesiva que
pueda dafiar el Die o la municién.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Instalacion del Die:

® Asegurate de que la prensa de recarga esté apagada y desconectada.

® Coloca el Die de Crimpado en el puerto adecuado de la prensa de recarga y aseguralo en su lugar con
la tuerca de fijacion.

® Ajusta la altura del Die segun las especificaciones del fabricante para asegurar un crimpado correcto.

Uso del Die:

® |nserta el cartucho que deseas crimpado en la prensa.

® Baja el brazo de la prensa lentamente para aplicar el crimpado.

® Observa el proceso y asegurate de que la bala esté bien sujeta durante el crimpado.

® Una vez completado el crimpado, retira el cartucho y verifica que el crimpado sea uniforme.

Instrucciones de Eliminacion

® Cuando ya no necesites el Die de Crimpado, asegurate de que esté limpio y seco.
® Siel Die esta dafiado o desgastado, consulta con el fabricante para obtener instrucciones sobre la

eliminacion adecuada.
No deseches el Die de Crimpado en la basura comun. Busca centros de reciclaje que acepten herramientas y
equipos de recarga.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional



Si tienes preguntas sobre el uso seguro del Die de Crimpado de Fabrica LEE o necesitas asistencia adicional,
consulta el sitio web del fabricante o contacta a su servicio de atencion al cliente. Asegurate de tener a mano el
numero de modelo y cualquier otra informacién relevante para facilitar la asistencia.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Siguiendo estas instrucciones, podras disfrutar de un proceso de recarga
seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour l'utilisation des RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204 RUGER

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204 RUGER. Ce
document vise a vous fournir des informations essentielles pour garantir une utilisation sire et efficace de ce produit.
Veuillez lire attentivement les instructions et les recommandations de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

® Assurezvous que le produit est utilisé uniqguement pour l'usage prévu, tel que décrit dans ce guide.

* Vérifiez régulierement le produit pour détecter tout signe d'usure ou de dommage. N'utilisez pas de produits
endommagés.

Gardez le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

®* Ne modifiez pas le produit d'une maniére qui pourrait compromettre sa sécurité.

En cas d'accident ou de produit défectueux, signalezle aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Portez toujours des lunettes de protection lorsque vous utilisez cet outil pour éviter toute blessure aux yeux.
Utilisez des gants de protection pour éviter les coupures ou les blessures aux mains.

Ne forcez jamais I'outil. Utilisezle selon les instructions pour éviter les blessures.

Assurezvous que votre presse de rechargement est compatible avec le produit avant de I'utiliser.

Evitez d'utiliser le produit dans des environnements humides ou mouillés.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation

1. Vérifiez la compatibilité: Assurezvous que votre presse de rechargement est de type 7/8"14.

2. Fixez le die: Installez le RIFLE FACTORY CRIMP DIE sur votre presse de rechargement en suivant les
instructions du fabricant de la presse.

3. Ajustez le collet: Réglez le collet pour qu'il comprime correctement le col de la douille.
Utilisation

® Préparation: Avant d'utiliser le die, vérifiez que les douilles sont propres et en bon état.

® |nsertion: Placez la douille dans le support de douille (non inclus) et abaissez le levier de la presse pour
commencer le sertissage.

® Controle: Apres le sertissage, vérifiez la douille pour vous assurer que le sertissage est uniforme et solide.

Instructions d'Elimination

®* Ne jetez pas le produit avec les déchets ménagers.
® Suivez les réglementations locales pour I'élimination des outils et des matériaux de rechargement.
® Sjle produit est endommagé ou usé, contactez un centre de recyclage approprié pour une élimination sdre.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact
basé dans I'UE pour obtenir de l'aide.

Merci d'avoir pris le temps de lire ce guide de sécurité. En suivant ces instructions, vous contribuerez a garantir une
utilisation sécurisée et efficace de votre RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204 RUGER.






Guida alla Sicurezza del Prodotto per RIFLE
FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204 RUGER
RIFLE FACTORY CRIMP DIE

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del prodotto per il die di crimpatura Lee Factory Crimp per il calibro 204 Ruger.
Questa guida fornisce informazioni importanti per garantire un uso sicuro e responsabile del prodotto, in conformita
con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali sulla Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in modo corretto e secondo le istruzioni fornite.

Non utilizzare il prodotto se presenta segni di danno o usura.

Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.

Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Controlla regolarmente gli aggiornamenti sui richiami tramite la piattaforma Safety Gate dell’'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Utilizza sempre occhiali protettivi durante il processo di ricarica per proteggere gli occhi da eventuali schegge
0 detriti.

Indossa guanti protettivi per evitare irritazioni cutanee da polveri o materiali.

Assicurati che I'area di lavoro sia ben ventilata per ridurre I'esposizione a fumi tossici.

Non forzare il die di crimpatura oltre le specifiche raccomandate dal produttore.

Non utilizzare il die di crimpatura per altri calibri o applicazioni non specificate.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Installazione del Die di Crimpatura

® Assicurati che la pressa di ricarica sia spenta e scollegata.

® Posiziona il die di crimpatura nella pressa di ricarica, assicurandoti che sia fissato saldamente.

® Regola l'altezza del die in modo che il colletto stringa I'apertura della cartuccia nella scanalatura di
crimpaggio.

2. Uso del Die di Crimpatura

® |nserisci la cartuccia che desideri crimpare nella pressa.

® Attiva la pressa per applicare il crimpaggio sul proiettile.

® Controlla visivamente il crimpaggio per assicurarti che sia uniforme e sicuro.

® Ripeti il processo per ogni cartuccia, assicurandoti di non sovraccaricare il die.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali di ricarica e dei componenti del die.
® Non gettare il die di crimpatura o le cartucce non utilizzate nel normale rifiuto domestico.
® Rivolgiti a centri di raccolta autorizzati per il corretto smaltimento di prodotti per la ricarica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante la sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il punto di
contatto dell'UE per la sicurezza dei prodotti. Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti
pronte per facilitare la comunicazione.

Grazie per aver scelto il die di crimpatura Lee Factory Crimp. Utilizzando questo prodotto in modo sicuro e
responsabile, contribuirai a garantire la tua sicurezza e quella degli altri.






Instrukcja Bezpieczenstwa dla Matrycy Zaciskowej
Lee Precision 204 Ruger

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér Matrycy Zaciskowej Lee Precision 204 Ruger. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne
uzytkowanie tego produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi dotyczacymi bezpieczenstwa.
Niniejsza instrukcja ma na celu pomaoc Ci w uniknieciu potencjalnych zagrozen oraz zapewnic¢ prawidtowe
uzytkowanie produktu.

Ogolne wytyczne bezpieczenstwa

Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i 0s6b nieuprawnionych.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia przed kazdym uzyciem.

Jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z dostawca.
Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim organom.

Specyficzne srodki ostroznosci podczas uzytkowania

® Uzywaj matrycy tylko z odpowiednimi tuskami kal. 204 Ruger.

® Upewnij sie, ze matryca jest prawidtowo zamocowana w prasie do reloading 7/8"14 przed rozpoczeciem
pracy.

* Nie uzywaj matrycy, gdy jeste$ zmeczony lub pod wptywem substancji odurzajacych.

® Zawsze stosuj odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice.

® Nie probuj modyfikowac¢ ani naprawia¢ matrycy samodzielnie.

Instrukcje dotyczgce instalacji i uzytkowania

1. Instalacja matrycy:

® Upewnij sie, ze prasa do reloading jest wytgczona.
®* Wkre¢ matryce w gniazdo prasy do reloading 7/8"14, az bedzie mocnho trzymac.
® Sprawdz, czy matryca jest ustawiona pionowo i stabilnie.

2. Uzycie matrycy:
®* Umies¢ tuske w odpowiedniej pozycji w matrycy.
® Powoli i rbwnomiernie wcisnij dzwignie prasy, aby zacisna¢ pocisk.
® Upewnij sie, ze pocisk jest prawidtowo osadzony w tusce przed wyjeciem.

3. Po zakonczeniu uzytkowania:

® QOczys$¢ matryce z resztek materiatow po uzyciu.
® Przechowuj matryce w suchym miejscu, z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce utylizacji

® Utylizuj produkt zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadow.

® Nie wrzucaj matrycy do ognia, poniewaz moze to spowodowac niebezpieczne sytuacje.

® Skontaktuj sie z lokalnymi stuzbami zajmujgcymi sie odpadami, aby uzyskac informacje na temat
odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania matrycy, prosimy o kontakt z lokalnym dostawca
lub producentem. Upewnij sie, ze masz przy sobie numer modelu oraz wszelkie istotne informacje dotyczace
zakupu.



Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych. Twoje bezpieczenstwo jest dla nas najwazniejsze.



RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204
RUGER Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204 RUGER tuotteen turvallisuusohjeiden pariin. Tama
opas on suunniteltu auttamaan sinua kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja
noudata niita.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi vain aikuisille, eika se ole lasten ulottuvilla.
Kéayta tuotetta vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Sailyta tuote kuivassa ja viileassé paikassa.

Pida tyoskentelyalue siistina ja jarjestettyna.

Varmista, ettd kaytat tarvittavia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kéayta tuotetta vain 7/8"14 uudelleenlatauspainokoneissa.

Varmista, ettd patruuna on kunnolla kiinnitetty ennen puristamista.

Ala yrita puristaa patruunoita, jotka eivét ole yhteensopivia tuotteen kanssa.
Valta liiallista puristusta, joka voi vahingoittaa patruunaa tai tydkalua.

Ala koskaan suuntaa asetta tai patruunaa kohti inmisia tai elaimia.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus

® Kiinnita crimp die uudelleenlatauspainokoneeseen 7/8"14 kierreliitannalla.
® Varmista, ettd die on tiukasti kiinnitetty ja oikeassa asennossa.

2. Kiytté

® Aseta patruuna dieen ja varmista, ettéa se on kunnolla paikallaan.

® Kaanna kolvia myo6tapaivaan puristaaksesi patruunan suuaukkoa.

® Tarkista puristuksen tiukkuus ja varmista, etta se on halutun kaltainen.
® Poista valmis patruuna dieesté ja tarkista se ennen ampumista.

Havittamisohjeet

® Havita kaytetyt tuotteet ja materiaalit paikallisten sdadosten mukaisesti.
* Al4 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.
® Ota yhteytta paikallisiin jatteiden kasittelypalveluihin saadaksesi lisatietoja.

Lisatietoja tukipalveluista

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuottajan asiakaspalveluun. Varmista, etta sinulla on
tuote mukanasi, jotta voit antaa tarvittavat tiedot.

Muistathan, etté turvallisuus on ensisijainen prioriteetti. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi turvallinen ja tehokas
kaytto.



Sakerhetsinstruktioner for RIFLE FACTORY CRIMP
DIES LEE PRECISION 204 RUGER

Introduktion

Tack for att du valt RIFLE FACTORY CRIMP DIES fran LEE PRECISION. Dessa krimpdérrar ar utformade for att
sékerstalla en séker och effektiv omladdning av ammunition. Det &r viktigt att du foljer dessa sékerhetsinstruktioner
for att minimera riskerna och maximera sékerheten vid anvéandning av produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Las och forsta alla instruktioner innan du anvander produkten.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar.
Forvara produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.
Kontrollera produkten regelbundet for skador eller slitage.

Rapportera eventuella osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvéand endast RIFLE FACTORY CRIMP DIES med kompatibla hylsor (204 Ruger).

Se till att hylsan &r ordentligt placerad innan du applicerar krimpen.

Undvik att anvanda produkten om du &r osédker pa dess funktion eller har fragor.

Anvand produkten i en vélventilerad miljo for att undvika exponering for farliga &ngor.

Om du upplever problem under anvandning, avbryt omedelbart och kontrollera instruktionerna.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera produkten:

® Montera krimpddrren p& en 7/8"14 omladdningspress.
® Kontrollera att dorren sitter ordentligt pa plats innan anvéandning.

2. Anvanda produkten:
® Placera hylsan i krimpsparet.
® Justera trycket pa pressen for att uppna énskad krimp.
® Utfor krimpningen langsamt och kontrollerat for att sakerstalla en jamn applicering.

3. Efter anvandning:

® Rengor produkten noggrant for att avliagsna eventuella rester.
® Forvara produkten pa en torr och saker plats.

Avfallshantering

® Kassera alla trasiga eller oanvandbara delar pa ett ansvarsfullt satt.
® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av metallprodukter.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support relaterade till RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION, vanligen kontakta den lokala
aterforsaljaren eller besok den officiella webbplatsen for mer information.

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en saker och effektiv anvandning av RIFLE
FACTORY CRIMP DIES. Tack for att du prioriterar sdkerheten!



Navod k bezpe€nému pouzivani produktu

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili vyrobek RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204 RUGER RIFLE
FACTORY CRIMP DIE. Tento nastroj je navrzen tak, aby zajistil projektil pevné na misté, ¢imz zvySuje presnost
stfelby. Abychom zajistili vaSi bezpe&nost a spokojenost s produktem, prosim, pozorné si pre¢téte nasledujici
bezpec€nostni pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Pred pouzitim vyrobku si diikladné prectéte vSechny pokyny a varovani.

Ujistéte se, ze pouzivate vyrobek pouze k zamyslenému Gcelu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

PFi manipulaci s nabaji a stfelnymi zbranémi dodrzujte vSechny bezpecnostni pfedpisy a zakony.

V pfipadé jakychkoli poSkozeni nebo neobvyklého chovani vyrobku prestante okamzité pouzivat a kontaktujte
odbornika.

Specifické bezpe€nostni opatieni pfi pouzivani

P¥i pouzivani crimp die se ujistéte, Ze je spravné nastavena na vasi lisovaci stanici 7/8"14.
Pfed kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je die Cista a bez poSkozeni.

Pouzivejte ochranné bryle a rukavice, abyste se chranili pfed moznym zranénim.

Nikdy se nedotykejte Usti nabojnice, pokud je die v ¢innosti.

P¥i praci s ndboji se vyhnéte vihkosti a extrémnim teplotam.

Ve

Pokyny pro instalaci a pouzivani

1. Instalace:
® Ujistéte se, Ze mate spravné nastroje a ochranné vybaveni.

* Nainstalujte die do lisovaci stanice podle pokyn( vyrobce vasi lisovaci stanice.
® Zkontrolujte, zda je die pevné uchycena a spravné nastavena.

2. Pouziti:
® Vlozte nabojnici do die a ujistéte se, Ze je spravné umisténa.

® Pomalu a rovhomérné stisknéte lis, dokud nedosahnete pozadovaného crimpu.
® Po dokonceni procesu vyjméte nabojnici a zkontrolujte kvalitu crimpu.

Pokyny pro likvidaci

® Vyrobek a jeho soucasti likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.
* Nepokousejte se o recyklaci nebo opétovné pouziti poskozenych nebo nefunkénich dild.
® Pokud si nejste jisti, jak spravné vyrobek zlikvidovat, obratte se na mistni Ufady nebo ekologické organizace.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku nebo prohlaSeni o nebezpecném vyrobku se obratte na pfislusné
organy nebo odborniky. Ujistéte se, Ze méte k dispozici informace o vyrobku, v€etné nazvu, vyrobce a Cisla modelu.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a pouzivate vyrobek RIFLE FACTORY CRIMP DIES LEE PRECISION 204
RUGER RIFLE FACTORY CRIMP DIE zodpovédné.



